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L'avenir de la Signature Grand’Large est assuré avec le lancement du DUFOUR 405 Grand’Large.
Ce bateau, aussi bien a l'aise en croisiére cotiére qu’en haute mer, est congu afin d’offrir une navigation sécurisante
alliée a un confort remarquable et saura satisfaire les navigateurs les plus exigeants.

The future of the Grand’Large Signature is guaranteed with
the new DUFOUR 405 Grand’Large.This boat, easy to navigate
in coastal navigation as well as in open seas, has been built to
offer secure navigation combined with remarquable comfort;
thus it will satisfy the most demanding navigators.
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LOA / LONGUEUR HORS TOUT . . . o ot oo e e e e e e e 39’93” /12,17 m
HULL LENGTH / LONGUEURDE COQUE . . ... ... .. .. .. ........ 3905”7 /11,90 m
LWL / LONGUEUR DE FLOTTAISON . . . oo oo e e e e i e 34’87” /10,63 m
BEAM / BAU MAXIMUM . . . .. e e e 13’06” / 3,98 m
DISPLACEMENT / POIDS LEGE

- Standard keel / Lest standard . .. ...... . ... . ... . . ... .. 17,813 Ibs / 8 080 kg

- Deep keel / Lest long
DRAFT / TIRANT D'EAU
- Standard keel / Lest standard

............................... 17,637 Ibs / 8 000 kg

.............................. 666" /2,03 m

-Deep keel /Lest long . ... .. 5'74” /1,75 m
KEEL WEIGHT / POIDS DU LEST

- Standard keel / Lest standard . .. ... ... .. ... 5,150 |bs / 2 336 kg
-Long keel /Lestlong . ... ... . 5,322 lbs / 2 414 kg
SAIL AREA / SURFACE VOILURE . .. . o oo =~ 861.10 sq ft / = 80 m?
STANDARD ENGINE / MOTORISATION STANDARD . .. .. ... ......... 40 HP / 40 cv

le DUFOUR 405 Grand’Large est congu pour la croisiére hauturiere dans un confort
et une sécurité maximum. Le bateau est déclinable en 2 ou 3 cabines.

The DUFOUR 405 Grand’Large is made for the deep cruising in the maximum security and comfort.
the boat is “déclinable” in 2 or 3 cabins according to preferences.

DUFOUR
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. Equipements de pont / Deck features |

PERSONNALITE PERSONALITY

- Plexiglas de rouf Coachroof window design

- Possibilité de teck sur le rouf Optional: Teak strip on coachroof
- Panneaux de carré saloon hatch

- Plateforme de bain arriére Transom door

CONFORT COMFORT

- Bateau manoeuvrable en équipage Easy to manoeuvre with o reduced crew, with
réduit avec Génois et GV (option) senoa and mainsail (optional) adjustabl
réglables des postes de barre. the helmsman positior

- Cockpit spacieux spacious cockpit

- Position instruments Position of the Instruments

- Double barre a roue Double steering

- Equipements accessibles des postes Eguipments adjustable from the

de barre helmsmaon pos

- Echelle de bain encastrable Folding telescopic bathing ladde:

-1 compas a chaque poste de barre 1 compass on each sid

FAMILLE ‘FEELING’ FAMILY FEELING
- Facilité de manceuvre Fasy handling

- Cockpit sécurisant (pilote auto...) Well secured cockpit D L_’_" -2 .U R
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. Equipements de pont / Deck features |

Instruments en fin d’ hiloires /
Instruments on coaming Larges passavants /

_ Large side-decks
Echelle de bain / Double barre a roue /

Bathing ladder Double steering wheel Panneaux de carré / Plexiglas de roof /
Saloon hatches Coachroof plexiglas

Hublots de coque /
Portholes

Plateforme de bain /

Transform door Bande centrale en

Cockpit sécurisant / Central teak strip

Cockpit spatieux / Well secured cockpit
Large cockpit

DUFOUR
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' Aménagement intérieur / /nterior features |

L'aménagement intérieur du DUFOUR 405 est digne
des standards de haute qualité reconnu au Chantier
DUFOUR.

e Les rangements sont nombreux.

e Le carré est clair aussi bien de jour grace aux
nombreux hublots, comme de nuit grace aux
spots lumineux diffusant une lumiére douce mais
efficace.

e La version 2 cabines offre I'originalité d'une table
a cartes au sein du carré, trés pratique et offrant
une habitabilité accrue.

The DUFOUR 405 interior feature is worthy of the

High quality standards recognised at the DUFOUR

Shipyard.

e Many storage areas.

e The saloon is luminous during the day as well as

during night time with many portholes and hatches,

and lights diffusing smooth but effective lighting.

e The 2 cabin version offers originality by
integrating the chart table in the saloon; this is
therefore more practical and offers an increased
comfort onboard. DUFOUR

Version 2 cabines / 2 cabin layout
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' Aménagement intérieur / /nterior features |

L'équipement intérieur du DUFOUR 405 est complet

2| et offre tout le confort et I'espace pour la croisiére.

e Une trés bonne ventilation.

e Un grand plan de travail pour la cuisine

« Une salle de bain disposant d'un coin douche aved g
assise.

e Des inserts en Wengé dans les équipets et les
portes.

o« Une hauteur sous barreaux importante

En version 3 cabines, le DUFOUR 405 offre une table

a carte dans le prolongement de la cuisine

Interior equipment of the DUFOUR 405 is well
furnished and offers all that comfortable cruise
N needs.

ll « A very good ventilation.

o A large work space for the kitchen.

o A bathroom with a shower compartment seat.

e Wenge inserts in shelves and doors.

e Important headroom.

In 3 cabins layout, the DUFOUR 405 offers a chart
table dans le prolongement de la cuisine”.

Version 3 cabines / 3 cabin layout

DUFOUR
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Les Engagements Blue Sail Dufour
les yachts DUFOUR allient
Confort, Performances et Respect de l'environnement

Innovation Blue Sail...

pour le plaisir de tous.

» Pont en IROKO FSC
pour une exploitation saine et durable des foréts.
En utilisant ce bois certifi é FSC (Forest Stewardship
Council), Dufour apporte son soutien a une exploitation
des foréts qui satisfait aux normes environnementales,
sociales et économiques.

» Moteur Volvo nouvelle génération
pour réduire de 50% le rejet de particules tout en
limitant le bruit pour le plaisir de tous.

« Alternateur forte puissance
(115-140 Amps)
pour limiter le temps de recharge des batteries et ainsi
réduire la consommation d'énergie.

N N O M AT

- Deck in IROKO FSC
Dufour has chosen this wood for healthy and durable
forest management. By using FSC certified wood

The Dufour Blue Sail Commitments
Blue Sail Innovation... the Dufour yachts combine
Comfort, Performance and Respect for the environment

to provide pleasure to everybody.

(Forest Stewardship Council), Dufour supports a sustainable

forest management to satisfy environmental, social and
economic standards.

- New generation Volvo engine
Dufour installs latest technology engines which reduce

emission of particles by 50%, whilst noise is being limited

providing pleasure to everybody.

- Strong power Alternator (115-140 Amps)
to limit the time for batteries to refill and, consequently,
to reduce the consumption of energy.
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« Feux de navigation a LED faible
consommation d'énergie
pour fournir un rendement lumineux beaucoup plus
élevé que les sources traditionnelles tout en générant
une économie d'énergie considérable. (Ces feux de
navigation utilisent moins de 10% du courant nécessaire
pour allumer une source traditionnelle de 25W).
- Pompe a pied eau de mer
pour économiser les ressources en eau douce a bord.
- Pont en injection/infusion
pour limiter les émissions de COV (Composés
Organiques Volatiles) et ainsi améliorer la qualité
de l'air.

- LED Navigation lights with low energy consumption
to provide a luminous output (much higher than the traditional
sources) to generate huge energy saving. (These navigation
lights use less than 10% of the necessary energy to light a
traditional source of 25W).

- Sea Water Foot Pump
to save fresh water resources on board.

- Injection/infusion Decks
Dufour manufactures decks through injection/infusion
to limit the emissions of VOC (Volatile Organic Compounds)
and to reduce air pollution.

- Systéme anti-débordement carburant - System carburizing anti-overflow
pour prévenir les rejets de carburant lors du to prevent spilling when filling (Part of the Blue boat
ravitaillement (Label Bateau bleu®© délivré par la label®© being delivered by the French Marine Federation FIN).
Fédération des Industries Nautiques). - Holding tanks with a large capacity

- Réservoirs d'eaux noires grande capacité to limit rejections and to preserve our maritime environment
pour limiter les rejets et préserver l'environnement (Part of the Blue Boat label©).
marin (Label Bateau bleu®©). - Kit of biodegradable hygiene products

- Kit produits d'hygiéne et d’entretien for a first gesture towards an eco-responsible behaviour.
biodégradable
pour un premier geste vers un comportement
Eco responsable. DUFOUR

YACHTS
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www.dufour-yachts.com

L'équipe DUFOUR YACHTS a votre service

N’'hésitez pas a nous contacter:

« Paul WUYTS
paul.wuyts@dufour-yachts.com

« Elodie VERDAN
Marketing-Communication
elodie.verdan@dufour-yachts.com

Téléchargez les photos de chaque modéle en haute définition
sur le site Internet

- Cliguez “Presse” et accédez a un large choix de photos -
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